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Bolszewika gon... Gon? Gon!

Bogustaw Jackowski

Na wstepie wyjasnienie: okreslenie ,,bolszewik” nie musi
by¢ koniecznie slowem obelzywym — w kazdym razie ja go
w tym sensie nie uzywam. Dla unikniecia niejasnosci zgédzmy
sig, ze w tym artykule termin ,bolszewik” oznacza po prostu
,obywatela Wspdlnoty Panistw Niepodlegtych”, na zasadzie
im krécej, tym lepiej.

Buiiczuczny ton zurawiejek, nakazujacy gonié rzeczo-
nych bolszewikéw dzierzac szable i lance w dioni, w kontek-
$cie CyrTUG-u nabiera zupelnie innego znaczenia: wiele nam
— polskim uzytkownikom systemu TEX — brakuje, by dogo-
nié osiggniecia braci TEX-owej z Rosji. Przyktad pierwszy
z brzegu to dokumentacje TEX-owe. Ilustracja na sgsiednim
tamie ukazuje tylko drobng czg$é¢ biblioteki, ktérg moze po-
chwali¢ si¢ Cyr-TUG — sg to ksigzki, ktére otrzymatem jako
upominki podczas mojego pobytu na konferencji CyrTUG-95
(Protwino k. Moskwy, 2—5 pasdziernika). Daj nam Panie taka
efektywno$é publikacyjna!

Spotkanie CyrTUG-owcéw przebiegalo w typowy dla
konferencji sposéb: prezentacje, szkolenia, wymiana opro-
gramowania. Nasze spotkania Bachotkowe wydajg mi sig
mniej formalne — i to jest chyba lepiej. Natomiast aktywnos§é
GUST-owcéw jest zdecydowanie mniejsza niz CyrTUG-ow-
céw, chociaz liczba uczestnikéw konferencji CyrTUG-95 nie
byta szokujgco wysoka: okoto 50 oséb; w tej sytuacji liczba
uczestnikéw prowadzonego przeze mnie tutorialu META-
FONT-owego — 5 oséb — stanowila az 10% ogdlnej liczby
uczestnikéw. Warto moze odnotowaé, ze Michel Goossens,
prezydent TEX Users Group, ktéry takze uczestniczyt w spo-
tkaniu CyrTUG-u w Protwinie, biegle wiada jezykiem rosyj-
skim — przyklad godny nasladowania, nieprawdaz?

Jednego z uczestnikdw pozwolilem sobie zaprosié
w imieniu GUST-u do Bachotka na wreczenie ufundo-
wanej przez Marka Ryéko i mnie (podczas konferencji
EuroTEX 1994 w Sobieszewie) nagrody dla tego, kto jako
pierwszy napisze METAFONT-owy program generujacy fonty
Computer Modern nie w postaci map bitowych ale w po-
staci POSTSCRIPT-owych fontéw Adobe Type 1. Ten zdolny
mlody czlowiek to Andriej Sliepuchin — jesli bytyby kiopoty
finansowe ze strony GUST-u, jestem sklonny zatroszczy¢ sig
prywatnie o pokrycie jego kosztéw przejazdu i pobytu.

Andriej Sliepuchin to jedna z wielu oséb, ktére chetnie
bym widziat w Bachotku. Nastgpny CyrTUG-owiec, z kté-
rym warto choé chwile porozmawiaé, to Andriej Astrelin,
twérca TrueTEX-a — sterownika TEX-owego dla $rodowiska
Windows, pozwalajgcego na wykorzystanie w TEX-u fontéw
Windowsowych w formacie TrueType. Irina Machowaja (szef
CyrTUG-u i ttumacz ksigzki Michaela Spivaka The Joy
of TgX), Olga Lapko (autorka cyrylicowego odpowiednika
fontéw Computer Modern), Alieksandr Bierdnikow (wspéti-
autor ksigzki TgX i grafika), Jewgienij Pankratiew (ma-
tematyk z Uniwersytetu Moskiewskiego, $wietny opiekun
mtlodych talentéw), Siergiej Znamienskij (twérca interesu-
jacego oprogramowania laczacego TEX-a 2 METAFONT-em)
i wielu, wielu innych — to ludzie, z ktérymi naprawde warto
pogadaé, tak na tematy TEX-owe, jak i prywatne.

Norman Davies, profesor Uniwersytetu Londyiskiego,
autor niezwykle frapujacej i poczytnej historii Polski Boze
igrzysko (God’s Playground), w wywiadzie dla tygodnika
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»Wprost” (nr 45 z 5 listopada 1995 r.) wypowiedzial sie
nastegpujaco na temat kontaktéw z naszym wschodnim sg-
siadem: Polska pojawtia sie czesto w tamtejszej sztuce, ope-
rze, teatrze 1 matologit jako zta zachodnia sita, chcgca Rosji
szkodzié. Wielu Rosjan w to wierzy. Najwazniejsze jest wiec
zaréwno dla Polski jak 1 dla Zachodu utrzymywanie jak naj-
czestszych kontaktow z Rosjanami. W ten sposéb demokra-
tyczna Rosja zaznajomi sie z rzeczywisto$cig mowoczesnej
Polski 1+ Europy. Im wiecej Rosjan bedzie przyjezdzaé do
Polsk: w odwiedziny, tym lepiej.

W pelni zgadzam si¢ z ta diagnoza. Dodaé tylko moge
jeden argument specyficzny dla spraw wokél-TEX-owych:
zaréwno CyrTUG-owcy jak i GUST-owcy raczkuja tech-
nologicznie — w pordéwnaniu z Zachodem jesteSmy wcigz
daleko w tyle. Jedyna szansa dla nas (CyrTUG-owcéw
i GUST-owcéw) to polaczenie wysitkéw intelektualnych. To
samo dotyczy zresztg kontaktéw z naszymi potudniowymi sg-
siadami. Tyle naszego, co wspdlnie wypracujemy, niezaleznie
od pradéw i wiatréw wiejgcych w polityce. Trendami poli-
tycznymi nie nalezy si¢ z zasady zanadto si¢ przejmowa¢, jak
bowiem pisal ongi§ Marian Zatucki: w polityce inny wiatr
nam zawiat — do innego wratru juz sie nas wystawia. Tak
byto, jest i bedzie — a TEX jest czyms$, co sobie funkcjonuje
poza podziatami na biatych, czarnych, niebieskich czy czer-
wonych. Jestem o tym gieboko przekonany i to mnie — miedzy
innymi — do TEX-a ciagnie.

Na zakoriczenie wypada mi podziekowaé GUST-owi za
pomoc w wyjezdzie na spotkanie CyrTUG-owcéw (GUST
pokryt moje koszty przejazdu), organizatorom konferencji
w Protwinie za zaproszenie i stworzenie znakomitych wa-
runkéw do pracy, oraz panstwu Lapko, moim moskiewskim
gospodarzom, za normalng wprawdzie u ,bolszewikéw”, ale
przeciez wspanialty goscinnosé.



